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Vzdélavac | Vzdélavaci | 1.roc | 2.ro¢ | 3.rocC | 4.ro¢ | 5.ro¢ | Ztoho celke | Souce
i oblasti obory disponibiln| m tza
y i oblast
Jazyk a Cesky 7 8 8 7 7 4 37 48
jazykova | jazyk |
komunikac | Anglicky | 1 1 3 3 3 2 11
e jazyk
Matematik 5 5 5 5 5 5 25 25
aajeji |Matematika
aplikace
Informatika | Informatika 0 1 1 1 2
Clovéka | Prvouka 2 3 3 0 0 o | 8 16
jehosvet prrogoved| 0 | 0 | 0 | 2 | 2 2 4
a
Vlastivéda 0 0 0 2 2 2 4 !
Uménia | Vytvamna 1 1 1 2 2 0 7 12 |
kultura vychova
Hudebni 1 1 1 1 1 0 5
vychova
Clovék a | Pracovni 1 1 1 1 1 0 5 5
svét prace | dinnosti
Clovéka | Télesna 2 2 2 2 2 0 10 10
zdravi vychova
20 22 24 26 26 16 118 118

Igz;lémk_y k ucebnimu planu

4.1. Vyuka probiha v organizaéni formé vyuc€ovaci hodina. Vyuc¢ovaci hodiny jsou
spojovany v jednotlivych tfidach podle spojeni roénikli a poctu zaka. Vyuka plavani je
zarazena ve vzdélavacim oboru télesna vychova ve 2. a 3.ro¢niku v zimnim obdobi.
4.2. Ve vSech rocnicich je zafazen nepovinny predmét nabozenstvi, ktery je vyucovan
ve Skole zastupcem cirkve fimskokatolické, a to tydné v kazdém roc¢niku 1 hodinu dle
rozvrhu a spojeni jednotlivych roénika.
4.3. Disponibilni hodiny jsou zarfazeny v ucebnim planu. Celkem bylo vyuzZito 16
disponibilnich hodin.
Cesky jazyk
> Ve 2.ro¢niku je pfedmét posilen o 1 hodinu, ve 3. ro€éniku o 1 hodinu, ve
4 roéniku o 1 hodinu, v 5.roéniku o 1 hodinu z disponibilni €asové dotace
Anglicky jazyk
> V 1. ro¢niku je pfredmét posilen o 1 hodinu a ve 2. ro¢niku je posilen taky o 1
hodinu z disponibilni ¢asové dotace.
Matematika
> V1. - 5. roéniku je pfedmét posilen o 1 hodinu v kazdém ro&niku z disponibilni
¢asové dotace.
Prvouka
> Ve 2.roéniku je pfedmét posilen o 1 hodinu z disponibilni casové dotace.
Piirodovéda
> Ve 4.iv 5. roéniku je pfedmét posilen o 1 hodinu z disponibilni Casové dotace.
Vlastivéda
> Ve 4.iv 5. roéniku je predmét posilen o 1 hodinu z disponibilni ¢asové dotace.



Anglicky jazyk

Charakteristika vyucovaciho predmétu
Obsahové, €asové a organizacni vymezeni

Anglicky jazyk je dllezity cizi jazyk. Pfispiva k chapani a objevovani
skutecnosti. Poskytuje jazykovy zaklad pro komunikaci Zaka v Evropé i ve svété.

Vyuka propojuje tii sloZzky osvojovani jazyka. Recepci, ktera zahrnuje pfijimani
a zpracovani informaci v mluvené nebo psané podobé, vcetné audiovizualniho
zaznamu, a porozuméni témto informacim. Jedna se tedy o poslech a cteni
s porozuménim. Produkce zaélefiuje vyjadiovani se mluvenym nebo psanym slovem.
Interakce predstavuje bezprostrfedni komunikaci mezi dvéma ¢&i vice stranami.

V prvnich dvou ro¢nicich pouZivame audiooralni metody a se psanym projevem
zaciname pozvolna, a dle uvazeni, az v pribéhu druhého rocniku.

Obsah predmétu sméfuje k dosaZeni Grovné A 1 (SERR). Zak na této Grovni
rozumi uzivanym zakladnim vyrazim a frazim a pouziva je v mluvené i psané podobé.
Predstavi sebe i ostatni, umi se zeptat na udaje tykajici se jinych osob (kde Ziji, co
uméji, jaké maji zajmy, co vlastni apod.) a na podobné otazky odpovida. Komunikuje
v cizim jazyce a kazdodennich situacich a tématech typickych pro jeho vék (napr.
konicky, denni ¢innosti, oble€eni, zvirata, jidlo, sporty).

Piedmét anglicky jazyk je realizovan v 1. - 5. ro¢niku. V 1. ro€niku 1 vyuCovaci
hodina tydné, ve 2. ro€niku 1 vyu¢ovaci hodina tydné, ve 3. ro¢niku 3 vyudovaci hodiny
tydné, ve 4.roéniku 3 vyu€ovaci hodiny tydné a v 5. ro¢éniku taktéz 3 hodiny tydné.

Vyuka je realizovana ve vyucovaci hoding, kromé& vykladu, poslechu,
procvi¢ovani gramatiky, dialog(, je kladen diraz i nesamostatnou praci zaku, praci se
slovnikem a jiné vyhledavani informaci. Soucasti vyu€ovani jsou hry, soutéze, zpév,
vyukové programy na PC a rizné zajimavé kratkodobé projekty.

Zaci zkazdého roéniku pracuji béhem vyuéovaci hodiny ve tfidé nebo
v pocitacové ucebné a vyuzZivaji k uéeni rizné formy prace. Béhem hodiny uéitel a Zaci
pouzivaji vSechny dostupné vyucovaci pomtcky.

Vyuéujici jsou kvalifikovani jak pro vyuku anglického jazyka, tak pro vyuku na 1.
stupni.

Prurezova témata:

OSV — Osobnostni a socialni vychova

- socialni rozvoj — poznavani lidi — poznavani ve skupiné, odliSnosti

- komunikace — sdélovani, naslouchani
EGS — Vychova k mysleni v evropskych a globalnich souvislostech

- Evropa a svét nas zajima — zvyky a tradice anglicky miuvicich zemi
MKV — Multikulturni vychova

lidské vztahy — spoluprace, tolerance mezi lidmi, tolerance mezi

Kulturami
kulturni diference — vyznam uZivani ciziho jazyka



multikulturalita — specifické rysy jazyku a jejich rovnocennost, vyznam
uzivani ciziho jazyka jako nastroje dorozuméni
EV - Environmentalni vychova
vztah Clovéka k prostiedi — naSe obec, kultura, ochrana pfirody,
prostiedi a zdravi
- ekosystémy — lidské sidlo — mésto, vesnice

Vychovné a vzdélavaci strategie pro rozvoj klicovych kompetenci zaku

Zakladni gramotnosti: ¢tenafska a pisatelska, které rozvijime zejména vyuzitim
téchto vzdélavacich strategii:

> davame zakam prileZitosti, aby si vybirali ke ¢teni texty dle svych aktualnich
dovednosti a znalosti

> poskytujeme zakim takové texty, které jim umoziiuji vyhledavat piimo i nepiimo
vyjadrené informace

» zarazujeme do vyuky ukoly zaméfené na porovnavani a propojovani informaci
ze dvou textl nebo z textu a obrazku.

Ve vyucovacim predmétu anglicky jazyk vyuzivame vychovné a vzdélavaci
strategie, které sméfuji k utvareni kliCovych kompetenci:

Klicova kompetence k uceni

vytvaifime spolecné s Zaky cile uceni a kritéria hodnoceni

u¢ime zaky pracovat s nastroji, které jim umoznuji sledovat viastni pokrok
(mapa ucebniho pokroku, portfolio)

vedeme Zaky ke spolupraci a ke vzajemnému se uceni

ucime zaky shromazdovat diikazy o jejich pokroku v uéeni

vedeme zaky k sebehodnoceni na zakladé domluvenych kritérii
vytvaiime bezpeény prostor pro praci s chybou

poskytujeme zpétnou vazbu, ktera umoziiuje posun zakua v jejich uceni
preferujeme pozitivni zpétnou vazbu

VVVVVYVY VYV

Klicova kompetence komunikacni

pomahame Zakim reflektovat posun v rozvoji jejich komunikacnich dovednosti
poskytujeme prostor pro rozhovory ve dvojicich

zarazujeme rol-play v riiznych komunikaénich situacich

ukazujeme zakim moznosti neverbalni komunikace pro podporu porozumeéni
v dané komunikacni situaci

do vyuky pravidelné zarazujeme kratké autentické texty a obrazna sdéleni
(obrazky, ilustrace, fotografie)

prostfednictvim riznych aktivit a her trénujeme schopnost zakl pozorné a
soustiedéné nasloucht.

vV V VVVV



Klicova kompetence osobnostni a socialni

VVVVVVYVY

vytvafime prostiedi, kde se Zaci citi bezpe¢né, maji na praci adekvatni éas
komunikujeme se Zaky s respektem, tj. partnersky, vstiicné a oteviené
projevujeme zajem o kazdého zaka

pravidelné ménime aktivity a €innosti v navaznosti na potieby zaki
vytvarime prostiedi vzajemné podpory a spoluprace mezi zaky a uciteli
nabizime aktivity, které posiluji sebevédomi Zzaku

poskytujeme uznani a pozitivni zp&tnou vazbu, aby Zaci pocitili svou hodnotu
a uspéchy

Klicova kompetence k reSeni problému

>

>

umozriujeme zakam vyuZivat prostredky digitalni techniky za tcelem
ovérovani zdrojl
organizujeme skupinové ¢innosti

Klicova kompetence kulturni

>

>

zarazujeme aktivity, kde zaci sdileji vlastni zkusenosti s tradicemi a kulturnimu
projevy, a zaroven je porovnavaji s kulturnimi zvyklostmi v jinych zemich
vyuzivame zdroj, jako jsou videa a hudba z rGznych kultur, aby se Zaci mohli
seznamit s rGznymi zplisoby Zivota

Klicova kompetence digitalni

v

vV V VvV V V¥V

zarazujeme do vyuky drobné tkoly spojené se ziskavanim informaci na riizna
témata a problematiku

vybirame do vyuky pro praci zak( zdroje informaci v riznych formach (texty,
videa, obrazky)

pfi vytvareni a sdileni digitalniho obsahu vedu Zaky k uvédomovani si
vlastnich autorskych prav a k respektu k autorskym praviam ostatnich
zarazujeme do vyuky takové aktivity, ve kterych zaci vyjadiuji své predstavy
za pomoci digitalnich technologii

nastavujeme spole¢né zkuSenosti pravidla bezpeéného zachazeni

s digitalnimi technologiemi ve vyuce

vedeme zaky k samostatnému vyuzivani digitalnich technologii v konkrétnich
vyukovych situacich
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